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	第 17 天：这名（The Name）
	因为穷乏人呼求的时候，祂要搭救；没有人帮助的困苦人，祂也要 搭救。祂要怜恤贫寒和穷乏的人，拯救穷苦人的性命。祂要救赎他 们脱离欺压和强暴；他们的血在祂眼中看为宝贵。他们要存活！示 巴的金子要奉给祂。人要常常为祂祷告，终日称颂祂。在地的山顶 上，五谷必然茂盛（注：“五谷必然茂盛”或作“有一把五谷”），所结 的谷实要响动，如黎巴嫩的树林，城里的人要发旺如地上的草。祂 的名要存到永远，要留传如日之久。人要因祂蒙福，万国要称祂有 福。独行奇事的耶和华以色列的神是应当称颂的。祂荣耀的名也当 称颂，直到永远。...
	第 19 天：以色列我的仆人（The Servant Israel）



